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Know your product

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7
8.
9.

8-Way Analog D-Pad

Analog shoulder buttons

iPhone Sleep/Wake button

iPod touch adapter

Lightning connector

Analog buttons

Pause button

Audio Jack access port

Extended battery on/off switch

Wrist strap mount (wrist strap not included)

. Micro-USB charging port

. iPhone/iPod touch volume and ring/silent switch access
. Headset extender cable

. Micro-USB charging cable

. Camera opening

. Battery indicator

English
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Getting Started

iPhone:
1. Place the iPhone onto the Controller’s Lightning connector.

2. Press phone into the Controller’s frame until the phone
is held securely.
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iPod touch:

1. Place iPod touch adapter into the body of the Controller’s cradle.
Note: Insert the iPod touch adapter so that the G pull-tab rests
behind the Lightning connector.

2. Place the iPod touch onto the Lightning connector.

3. Press the iPod touch into the Controller’s frame until the iPod touch
is held securely.

English
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Using your Controller

1. Use the Controller to play iOS 7 games.

2. To use a headset with your Controller, insert the included headphone
extender cable into the audio jack access port.

3. To extend your iPod touch or iPhone battery, simply move
the Extended Battery switch to “On”.

=

4. When the Controller’s battery needs to be charged, the G logo on
the back will turn red. Please charge your Controller when possible.

(Y
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Removing your iPod touch or iPhone
from your Controller

NCE8

1. Remove any headphones or other audio jack devices from
the headset port.
2. Over a table, hold your Controller and press through the camera
opening until the iPhone or iPod touch rotates slightly out of
the Controller’s frame.
3. 0Once the iPhone or iPod touch is slightly out of the frame,
pull your Apple device directly away from the Lightning connector.
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Charging your Controller

1. Plug your USB charging cable into your iPhone or iPod AC adapter*.
2. Plug the micro-USB connector into the Controller’s charging port.
3. The G logo will blink while charging. Once the Controller
is fully charged, the G logo will glow solid blue. Your Controller
is now charged.
4.To charge your iPhone or iPod touch while charging your Controller,
make sure to set the Extended Battery switch to On.

*Only use Apple power adapters compatible with iPhone 5 or iPod touch
(5th generation).

Note: At the end of product life remove battery as shown.
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Troubleshooting

My Controller isn’t working with my iPhone/iPod touch

« Ensure you are running iOS 7 or later.

* Make sure your game supports the game controller feature.

« Make sure your Controller is fully charged.

| can’t remove my iPhone/iPod touch from the Controller

+ Remove the headset adapter or any other plug from the audio jack
access port.

« Three inches over a soft surface, gently press through the camera
opening to release from Controller’s frame.

My iPhone or iPod touch isn’t charging properly

+ Make sure you are using the original AC adapter included
with your iPod touch/iPhone, or make sure you are using
a USB AC adapter providing 5V 1A of power output.

« Set the Extended Battery switch to On.

« Try a different USB port or AC adapter.

This product may affect cellular and wireless performance while in use.
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Produkt auf einen Blick

1. Analoges 8-Wege-D-Pad
2. Analoge Ausloser

3. Umschalttaste Normal-/Energiesparmodus fur iPhone
4. Adapter flr iPod touch
5. Lightning-Anschluss
6. Analoge Tasten

7. Pausetaste

8. Audiobuchse

9. Schalter fiir erweiterte Batterielaufzeit (ein/aus)

Befestigung fur Handschlaufe (Handschlaufe nicht im Lieferumfang)
. Mikro-USB-Ladeanschluss

. Lautstarkeregelung und Stummschaltung fr iPhone und iPod touch
. Headset-Verlangerungskabel

. Mikro-USB-Ladekabel

. Kamerad6ffnung

. Batteriestandsanzeige
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Erste Schritte

iPhone:
1. Setzen Sie das iPhone auf den Lightning-Anschluss des Controllers.
2. Driicken Sie das Telefon in die Halterung, bis es korrekt sitzt.
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iPod touch:

1. Setzen Sie den Adapter fiir iPod touch in die Halterung
des Controllers ein.
Hinweis: Setzen Sie den Adapter fiir iPod touch so ein,
dass die G-Lasche hinter dem Lightning-Anschluss liegt.

2. Setzen Sie den iPod touch auf den Lightning-Anschluss.
3. Driicken Sie den iPod touch in die Halterung, bis er korrekt sitzt.

Deutsch



Verwenden des Controllers

1. Sie kdnnen mit dem Controller iOS 7-Spiele spielen.

2. Wenn Sie mit dem Controller ein Headset verwenden wollen,
stecken Sie das beiliegende Headphone-Verldngerungskabel
in die Audiobuchse.

3. Zur Verlangerung der Batterielebensdauer von iPod touch
oder iPhone kénnen Sie einfach den Schalter ,Extended Battery*
(erweiterte Batterielaufzeit) auf ,,On“ (ein) stellen.

=

4.Das G-Logo auf der Riickseite leuchtet rot, wenn der Akku
des Controllers geladen werden muss. Laden Sie den Controller,

falls moéglich, auf.
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Herausnehmen des iPod touch bzw. des iPhones
aus dem Controller

NCE8

1. Entfernen Sie alle Kopfhérer oder sonstige mit der Audiobuchse
verbundenen Gerate vom Headset-Anschluss.

2. Halten Sie den Controller tiber einen Tisch und driicken Sie
durch die Kameraéffnung, bis iPhone oder iPod touch sich leicht
aus der Halterung des Controllers herausdrehen.

3. Wenn sich das iPhone bzw. der iPod touch leicht aus der Halterung
gelost hat, konnen Sie Ihr Apple-Gerat aus dem Lightning-Anschluss
herausziehen.
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Aufladen des Controllers

1. SchlieBen Sie Ihr USB-Ladekabel an das Netzteil lhres iPhones
bzw. iPod touch an*.

2. Stecken Sie den Mikro-USB-Stecker in den Ladeanschluss
des Controllers.

3. Das G-Logo blinkt wahrend des Ladevorgangs. Wenn der Controller
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das G-Logo dauerhaft blau.
Der Controller ist nun aufgeladen.

4. Wenn Sie Ihr iPhone bzw. lhren iPod touch laden méchten,
wahrend der Controller geladen wird, stellen Sie den Schalter
,Extended Battery“ auf ,,On“.

* Verwenden Sie nur mit iPhone 5 oder iPod touch (5. Generation)
kompatible Netzteile von Apple.

Hinweis: Entnehmen Sie vor dem Entsorgen des Gerats den Akku entsprechend
der Abbildung.
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Fehlerbehebung

Mein Controller funktioniert nicht mit meinem iPhone/

iPod touch

« Verwenden Sie Apple iOS 7 oder hoher.

« Vergewissern Sie sich, dass Ihr Spiel die Game-Controller-Funktion
unterstatzt.

« Vergewissern Sie sich, dass der Controller vollstandig aufgeladen ist.

Ich kann mein iPhone/iPod touch nicht aus dem Controller

entfernen

Entfernen Sie den Headset-Adapter und alle sonstigen Stecker

aus der Audiobuchse.

Halten Sie den Controller etwa 8 cm Uber einer weichen Oberflache

und driicken Sie durch die Kameraéffnung auf das Apple-Gerat,

um es aus der Halterung zu I6sen.

Mein iPhone/iPod touch wird nicht korrekt aufgeladen
Vergewissern Sie sich, dass Sie das mit dem iPod touch/iPhone
gelieferte Originalnetzteil verwenden bzw. dass Sie ein USB-Netzteil
mit einer Ausgangsspannung von 5 V bei 1 A verwenden.

Stellen Sie den Schalter ,Extended Battery*

(erweiterte Batterielaufzeit) auf ,,On“ (ein).

Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss bzw. ein anderes Netzteil.

Dieses Produkt kann sich im Betrieb auf die Leistung von
Mobiltelefonen und kabellosen Verbindungen auswirken.
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Présentation du produit

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7
8.
9.

10.
n
1

N =

P
o un

Croix analogique octodirectionnelle

Boutons analogiques arriére

Bouton de veille iPhone

Adaptateur pour iPod touch

Connecteur Lightning

Boutons analogiques

Bouton pause

Port de sortie audio

Commutateur de batterie haute capacité
Attache pour dragonne (dragonne non incluse)
Port de charge micro-USB

Accés aux touches de volume et d'activation/désactivation
du mode silencieux iPhone/iPod touch

. Rallonge pour casque

Cable de charge micro-USB

. Ouverture pour I'appareil photo
. Témoin de niveau de charge des piles

Francais
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Premiére utilisation

iPhone:
1. Insérez votre iPhone dans le connecteur Lightning du contrdleur.

2. Appuyez sur le téléphone jusqu'a ce qu'il soit totalement inséré dans
le cadre du contréleur.

22 Francai
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iPod touch:

1. Placez I'adaptateur pour iPod touch dans la base du contréleur.
Remarque: insérez I'adaptateur de I'iPod touch de facon a
ce que la languette de retrait portant le logo G se trouve derriére
le connecteur Lightning.

2. Insérez votre iPod touch dans le connecteur Lightning.

3. Appuyez sur votre iPod touch jusqu'a ce qu'il soit totalement inséré
dans le contréleur.
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Utilisation de votre contréleur

1. Utilisez le controleur pour jouer & des jeux iOS 7.

2. Pour utiliser un casque avec votre contréleur, insérez la rallonge
pour casque (fournie) dans le port de sortie audio.

3. Pour augmenter I'autonomie de la batterie de votre iPod touch
ou iPhone, activez simplement le commutateur de batterie haute

capacité (On). \/
=

4.Lorsque la batterie du controleur doit étre chargée, le logo G situé
a l'arriere devient rouge. Veuillez recharger votre controleur dés

que possible.
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Retrait de votre iPod touch ou iPhone
du controleur

NCE8

Y

1. Retirez le casque ou tout autre périphérique branché sur
la prise audio.

2. Tenez votre controleur au-dessus d'une table et appuyez doucement
a travers l'ouverture pour I'appareil photo jusqu'a ce que votre iPhone
ou iPod touch soit légerement sorti du cadre du contréleur.

3. Retirez ensuite totalement votre appareil Apple du connecteur
Lightning.
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Chargement de votre contrdleur

1. Branchez le céble de charge USB dans I'adaptateur secteur
de votre iPhone ou iPod*.

2. Branchez le connecteur micro-USB dans le port de charge
du contréleur.

3. Le logo G clignote lors du chargement. Lorsque la batterie est
totalement chargée, le logo G affiche une lumiére bleue continue.
Le chargement de votre contréleur est terminé.

4.Pour charger simultanément votre iPhone ou iPod touch et
votre contréleur, activez le commutateur de batterie haute capacité.

* Utilisez uniquement un adaptateur secteur Apple compatible avec un iPhone 5
ou un iPod touch (5e génération).

Remarque: retirez la batterie a la fin de vie du produit comme illustré ci-dessous.
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Dépannage

Mon contrdleur ne fonctionne pas avec mon iPhone/

iPod touch:

« Assurez-vous de posséder Apple iOS 7 ou une version ultérieure.

« Assurez-vous que votre jeu prend en charge la fonction de contréleur
de jeu.

« Assurez-vous que votre contréleur est completement chargé.

Je ne peux pas retirer mon iPhone/iPod touch du contréleur:

* Retirez I'adaptateur pour casque ou tout autre périphérique branché
sur le port de sortie audio.

« A10 cm au-dessus d'une surface souple, appuyez doucement
a travers 'ouverture pour I'appareil photo pour retirer votre iPhone/
iPod touch du cadre du controleur.

Mon iPhone ou iPod touch ne se charge pas correctement:

« Assurez-vous de bien utiliser 'adaptateur secteur fourni
avec votre iPod touch/iPhone ou un adaptateur secteur USB
d'une puissance nominale de 5V -TA.

« Activez le commutateur de batterie haute capacité.
« Essayez un port USB ou un adaptateur secteur différent.

L’utilisation de ce produit peut affecter les performances
des téléphones portables et connexions sans fil.

N
N
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Panoramica del prodotto

1. Tastierino analogico a 8 direzioni

2. Pulsanti frontali analogici

3. Pulsante Standby/Riattiva iPhone

4. Adattatore per iPod touch

5. Connettore Lightning

6. Pulsanti analogici

7. Pulsante di pausa

8. Porta di accesso per connettore audio

9. Interruttore di accensione/spegnimento per estensione batterie

Attacco per cinturino da polso (cinturino non incluso)

. Porta di ricarica micro USB

12. Accesso ai controlli Suoneria/Silenzioso e del volume di iPhone/
iPod touch

13. Prolunga per cuffie

14. Cavo di ricarica micro USB

15. Foro per videocamera

16. Indicatore del livello di carica delle batterie

=3

N
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Introduzione

iPhone:
1. Posizionare I'iPhone sul connettore Lightning del controller.
2. Premere il telefono nel controller fino a bloccarlo saldamente.
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iPod touch:

1. Posizionare |'adattatore per iPod touch all'interno del controller.
Nota: inserire I'adattatore per iPod touch in modo che la linguetta
con la G rimanga dietro il connettore Lightning.

2. Posizionare I'iPod touch sul connettore Lightning.
3. Premere |'iPod nel controller fino a bloccarlo saldamente.

Italiano 3



Utilizzo del controller

1. Utilizzare il controller per i giochi di iOS 7.
2. Per utilizzare delle cuffie con il controller, inserire I'apposita prolunga
inclusa nella porta di accesso per connettore audio.

3. Per estendere la durata delle batterie di iPod touch o iPhone,
basta attivare la funzione spostando I'apposito interruttore.

=

4.Quando & necessario ricaricare la batteria del controller, il logo con
la G sul retro diventa rosso. Ricaricare il controller appena possibile.

(Y
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Rimozione di iPod touch o iPhone dal controller

)

1. Rimuovere eventuali cuffie o altri dispositivi audio dalla porta
del connettore.

2. Su un tavolo, afferrare il controller e premere attraverso il foro
della videocamera per estrarre leggermente |'iPhone o I'iPod touch
dal controller stesso.

3. Quando I'iPhone o I'iPod touch sporge leggermente dal controller,
sfilare il dispositivo Apple direttamente dal connettore Lightning.
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Ricarica del controller
1. Inserire il cavo di ricarica USB nell’alimentatore CA dell'iPhone
o dell'iPod*.

2. Collegare il connettore micro USB alla porta di ricarica del controller.
3. Durante la ricarica, il logo con la G lampeggia. Una volta completata
la ricarica, il logo con la G resta blu fisso. Il controller & ora carico.

4. Per ricaricare I'iPhone o I'iPod touch mentre si ricarica il controller,
€ necessario spostare l'interruttore di estensione delle batterie
in posizione di accensione.

* Utilizzare solo alimentatori Apple compatibili con iPhone 5 o iPod touch
(5a generazione).

Nota: al termine del ciclo di vita del prodotto, rimuovere la batteria come illustrato.
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Risoluzione dei problemi

Il controller non funziona con I'iPhone/iPod touch

« Assicurarsi di avere iOS 7 o versioni successive in esecuzione.

« Assicurarsi che il gioco supporti le funzioni del controller di gioco.

« Assicurarsi che il controller sia completamente carico.

Non & possibile rimuovere I'iPhone/iPod touch dal controller

« Rimuovere I'adattatore per cuffie o qualunque altro dispositivo
dalla porta di accesso al connettore audio.

« A poca distanza da una superficie morbida, premere leggermente
attraverso il foro per la videocamera per |'estrazione dal controller.
L'iPhone o I'iPod touch non si ricarica correttamente

« Assicurarsi di utilizzare I'adattatore CA originale in dotazione all'iPod
touch/iPhone o un adattatore CA USB con 5 V 1A di potenza
in uscita.

« Spostare l'interruttore di estensione delle batterie in posizione
di accensione.

« Provare a utilizzare una porta USB o un adattatore CA diverso.

Questo prodotto puo incidere sulle prestazioni dei cellulari
e della rete wireless quando in uso.
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3HaKOMCTBO C MPOAYKTOM

AHanorosblit D-MaHUNyNATOP C BOCEMbIO HanpasieHNAMU
AHanorosble nieyeBble KHOMKN

KHonka nepesopa iPhone B pexum cHa unu BbiBOfja 3 Hero
Apantep ans iPod touch

Pasbem Lightning

AHanorosble KHOMKN

KHonka naysbl

MopT Ana focTtyna K ayanopasbemy

Mepekntouatens Bkn./Bbikn. Ana fononHutenbHoi 6atapen

©ONOUA NN

S

KpenneHue ana pemellka Ha pyKy (pemeLLok He BXOAWUT
B KOMMNEKT NOCTaBKM)
11. MopT MnKpo-USB ans 3apagkn

12. Perynuposka rpomkocTu iPhone unu iPod touch 1 nepeknioyatens
MEXAY PEXVMMOM 3BOHKa 1 6ECLLIYMHbBIM PEXMMOM

13. YanuHuTenbHbI Kabenb AnA rapHUTYpbI
14. Kabenb Mukpo-USB ans 3apaaku

15. OTBepcTre Ans Kamepbl

16. MngukaTop 3apsapa 6atapen

o
NS}
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Hauano paboTbi

iPhone:
1. BctaBbTe iPhone B pasbem Lightning.

2. HaxmuTe Ha TenedoH, UTobbl OH HaeXHO 3aduKcMpoBancs
B YCTaHOBOUYHOM rHe3/e KOHTposnnepa.
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iPod touch:

. MomecTtuTe apanTep ans iPod touch B ycTaHOBOYHOE rHe3a0
KOHTpoOnnepa.

NpumeyaHune. BctasbTe agantep ana iPod touch Tak, 4To6bl A3bIYOK
c 6ykBol G Haxoaunca nosaau pasvema Lightning.

BcrasbTe iPod touch B pasbem Lightning.

HaxmuTe Ha iPod touch, uTobbl OH HageXHO 3aduKcmpoBancs

B YCTaHOBOYHOM rHe3/e KOHTposepa.

wN
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Wcnonb3oBaHue KoHTposnnepa

1. C nomMoLLblo KOHTPONNEepPa MOXHO UrpaTb B Urpbl Ana i0S 7.

2. Y106bl MCMONB30BaTh C KOHTPONNEPOM FaPHUTYPY,
nomectute y[ZLHI/lHI/ITerIbeII;I Kabenb ANA rapHUTYpbl B NOPT AnA
[l0CTyna K ayiviopasbemy.

3. YT06bI yBENNUUTL BPEMSA aBTOHOMHOM paboTbl iPod touch unw iPhone,
NPOCTO NMepeABMHLTE MepeKioyaTesb A AOMONHUTENbHON GaTtapen

B nonoxeHue Bkn.

4. Korpa 6atapee koHTponnepa Tpebyetcsa noasapagka, sménema s suge
6ykBbl G Ha 3aaHel NnaHenu 6yeT ropeTb KPacHbIM CBETOM.
Mo BO3MOXHOCTU 3apAanTe KOHTPOiep Kak MOXHO CKopee.

(Y
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M3Bneuenme iPod touch nnm iPhone 13 koHTponnepa

. OTcoepvHUTE rapHUTYPY UKW ApYTvie ayAMOYCTPONCTBA OT nopTa
[NA 0CTyNa K ayniopasbemy.

. Yaepu1Bas KOHTPOJIIEp Haj CTONIOM, Yepes OTBEPCTUE A/ KaMepbl
HaxmuTe Ha iPhone unu iPod touch, 4To6bI YCTPOIICTBO HEMHOTO
BbIABYHYNOCH U3 YCTAHOBOYHOIO rHe3Aa.

N

w

. Korpa yctpoictso Apple (iPhone nnu iPod touch) cnerka BbigBuHeTcA
13 rHe3pa, BbiHbTe ero 13 pasbema Lightning.
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3apApKa KoOHTponnepa

1. NMopcoeanHuTe USB-kabenb ana 3apagku k ceTeBomy agantepy iPhone
vnu iPod*.
2. MopknioumnTe WTeKep MUKPO-USB K pasbemy AnA 3apAaaKkn KOHTponnepa.
3. Bo Bpems 3apaakmu ambnema B Buae 6yksbl G 6yaeT murathb.
Kor,qa KOHTpoOnnep 6y;:|eT NONHOCTbLIO 3apPAXKeH, ambniema B Buge
6yKBbI G HauHeT HenpepbiBHO CBETUTbCA CUHUM CBETOM.
Tenepb KOHTPOJNEP NOHOCTBIO 3aPAXKEH.
4. 410601 3apaguTh iPod touch vnu iPhone Bo Bpems 3apagku
KOHTpOJepa, yCTaHOBUTE NepeknyaTtenb agna ﬂOI‘IOHHVITeI'IbHOVI
6aTapeu B nonoxeHue Bkn.

* Heo6xoanmo 1cnonb3osaTth TONbKO aganTepbl NnuTaHuA Apple , coBmectumble ¢ iPhone
5 wn iPod touch (5-ro nokonexus).

MNpumeyaHue. MNepes yTunusauneis ycTpoiicTea U3BneKnTe ero 6atapeto, Kak nokasaHo
Ha pUCyHKe.
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YcTpaHeHne Hernonagok

KoHTponnep He pa6ortaer c iPhone nnu iPod touch.

« Y6epuTech, 4To UCNONb3yeTCA onepaLyroHHas cuctema iOS 7 nnmn Gonee
nosaHemn sepcuu.

. Y6EHVIT€Cb, 4YTO Urpa NoAaepPx1UBaeT UrpoBble KOHTPONEpPbI.
« Y6eputech, uto KOHTpPONEp NOTHOCTbIO 3apAXeEH.

He nonyuaetcs ussneus iPhone nnu iPod touch n3 koHTponnepa

OTcoepvHMTe afanTep rapHUTYPbI UK APYrie YCTPOICTBa OT NopTa
ANA AOCTYynNa K ayAnopasbemy.

YaepxuBas KOHTPONNEP Ha HE6OMbLLOM PAcCTOAHUM (8O 7 CM)

OT MArKon NOBEPXHOCTU, Yepe3 OTBEPCTUE ANA KaMepPbl aKKypaTHO
HaxxmuTe Ha iPhone nnu iPod touch, 4To6bI YCTPOICTBO BbIABUHYNOCH
13 yCTaHOBOUHOTO rHe3pa.

iPhone unu iPod touch He 3apsaloTca oMmKHbIM 06pasom

Wcnonb3yitte opurnHanbHblil ceTeBoOit aganTtep, NocTaBAAemblin

B KomnnekTe ¢ iPod touch vnu iPhone, nn6o ceteson USB-agantep
C BbIXOZAHBIM HAMPsXKeHNEeM 5 B 1 BbIXOAHbIM TokoM 1 A.
YcTaHoBWTE NepekntoyaTesb AN OMNONHUTeNbHON GaTapen

B nonoxeHue Bkn.

MonpobyiTe ncnonb3osatb Apyroii USB-nopt unu ceteBoii agantep.

Bo Bpemsi NCMONb30BaHMsA YCTPONCTBO MOXKET HEFraTUBHO BANATD
Ha Ka4yecTBO COTOBOW 1 6eCHPOBOHHOI‘;I CBA3N.
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A termék ismertetése

Nyolcallasu analég D-pad

Analdg hatsé gombok

iPhone Alvés/Ebresztés gomb

iPod touch-adapter

Lightning csatlakozojara

Analég gombok

Sziinet gomb

Hangcsatlakozé

Megnoévelt akkumulator-tizemidé be-/kikapcsoldja

A csuklopant felerésitdje (a csuklopantot a csomag nem tartalmazza)
. Mikro-USB port toltéshez

. Hangerdszabalyzé és némitégomb iPhone/iPod touch késziilékekhez
. Mikrofonos fejhallgaté hosszabbitékabele

. Mikro-USB télt6kéabel

. Kameranyilas

. Toltottségjelzé LED

©ONOUAWN o
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Elsé [épések

iPhone:
1. Helyezze az iPhone készuléket a vezérlé Lightning csatlakozojara.

2. Nyomja a telefont a kontroller keretébe, amig az biztonsagosan
nem tartja a telefont.
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iPod touch:

1. Helyezze az iPhone touch adapterét a kontroller dokkoloegységébe.
Megjegyzés: Ugy helyezze be az iPod touch adapterét,
hogy a G-huzéfiil a csatlakozé mogé essen.

2. Helyezze az iPod touch készuléket a Lightning csatlakozéra.

3. Nyomja az iPod touch késztiléket a kontroller keretébe,
amig az biztonsdgosan nem tartja a készuléket.

<
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A kontroller hasznalata

1. A kontroller haszndlata iOS 7 jatékokhoz.

2. Ha mikrofonos fejhallgatét szeretne haszndlni a kontrollerrel,
csatlakoztassa a mellékelt hosszabbitokabelt a hangcsatlakozdba.

3. Az iPod touch vagy iPhone akkumulatordnak mUikédési idejének
kiterjesztéséhez allitsa a megnévelt akkumulator-tizemidé be-/
kikapcsolojat ,On” (,Be”) allasba.

=

4.Ha a kontroller akkumulatora toltésre szorul, a késztilék hatuljan
1évé G logé pirosra valt. Amint lehet, téltse fel a kontrollert.

(Y
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Az iPod touch vagy iPhone eltavolitdsa a
kontrollerbdl

NCE8

1. Tavolitsa el a mikrofonos fejhallgatot vagy az egyéb eszkozoket
a hangcsatlakozobdl.

2. Tartsa a kontrollert az asztal folé és nyomja az ujjat keresztul
a kameranyilason addig, amig az iPhone vagy iPod touch ki nem
fordul a kontroller keretébél.

3. Miutdn az iPhone vagy iPod touch kissé kifordult a keretbdl,
hlizza az Apple-eszkozt el a Lightning csatlakozo6tol.

Magyar 49



A kontroller toltése
1. Csatlakoztassa az USB-t6ltékabelt az iPhone vagy iPod valtéaramu
adapteréhez*.

2. Csatlakoztassa a mikro-USB csatlakozot a vezérlé toltéportjahoz.
3. A G logé a téltés soran villog. Ha a kontroller teljesen fel van toltve,
a G logo folyamatos kék fénnyel vilagit. A kontroller fel van toltve.
4. Az iPod touch vagy iPhone kontrollerrel egyutt torténé toltéséhez
&llitsa a megnovelt akkumulator-tzemidé be-/kikapcsolojat ,,On”

(,Be”) dllasba.

* Csak az iPhone 5 vagy iPo touch (5. generécios) késztlékekkel kompatibilis
Apple adaptereket hasznaljon.

Megjegyzés: A termék élettartamanak végén tévolitsa el az akkumulatort
az abran lathaté modon.
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Hibaelharitas
A kontroller nem m(ikédik az iPhone/iPod touch késziilékkel
« Gy6z6djon meg réla, hogy iOS 7 vagy Ujabb operacios
rendszert hasznal.
« Ellendrizze, hogy a jaték tdmogatja-e a jatékvezérlék haszndlatat.
* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kontroller teljesen fel van toltve.
Az iPhone/iPod touch nem tavolithato el a vezérl6bdl

« tavolitsa el a mikrofonos fejhallgaté adapterét vagy az egyéb
csatlakoztatott eszkézoket a hangcsatlakozobol.

« A lagy felllet felet kb. hdrom huvelyknyi tavolsagra nyomja
az ujjat a kameranyildson keresztl, hogy az eszkoz kiszabaduljon
a kontroller keretébdl.

Az iPhone vagy iPod touch nem toltédik megfeleléen

« Gy6z6djdn meg rola, hogy az iPod touch/iPhone készulékhez
mellékelt eredeti valtéaramu adapter, vagy legaldbb 5V 1A kimené
teljesitmény(i valtéaramu USB-adaptert hasznal.

« Allitsa a megnovelt akkumulator-tizemidé be-/kikapcsoldjat ,On”
(,Be”) dllasba.
« Prébalkozzon masik USB-port vagy valtédramu adapter haszndlataval.

A termék hasznalata alatt befolyasolhatja a mobil-
vagy vezeték nélkuli teljesitményt.
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Ceska verze
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Popis produktu

=3
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Osmismérny analogovy ovlada¢ D-Pad

Analogova boc¢ni tlac¢itka

Tlacitko spanku/probuzeni zafizeni iPhone

Adaptér piehrdvace iPod touch

Lightning Controller

Analogové tlacitka

Tlacitko Pozastavit

Pristupovy port k audio zdifce

Pfepina¢ zap/vyp prodlouzeni Zivotnosti baterie

Uchyt pro feminek na zapésti (feminek na zapésti neni prilozen)

. Nabijeci port mikro-USB
. Pristup k ovladani hlasitosti a pfepinaci vyzvanéni/ztlumeni zafizeni

iPhone/iPod touch

. Prodluzovaci kabel nahlavni soupravy
. Nabijeci kabel mikro-USB

. Otvor kamery

. Indikator stavu baterie
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Zaciname

iPhone:

1. Umistéte iPhone do konektoru Lightning ovladace Controller.

2. Zatlacte iPhone do ramecku ovladace Controller, dokud se fadné
nezajisti.
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iPod touch:

. Umistéte adaptér prehravace iPod touch do rdmecku ovladace
Controller.
Poznamka: Vlozte adaptér prehrdvace iPod touch takovym
zplsobem, aby se o¢ko G nachazelo za konektorem Lightning.

. Umistéte iPod touch do konektoru Lightning.

. Zatlacte iPod touch do rdmecku ovladace Controller, dokud se
fadné nezajisti.

w N



Pouzivani ovladace Controller

1. Ovladac Controller miizete pouzivat pro hrani her systému iOS 7

2. Chcete-li s ovlada¢em Controller pouzivat ndhlavni soupravu,
vlozte prilozeny prodluzovaci kabel nahlavni soupravy
do pristupového portu k audio zdifce.

3. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie zafizeni iPod touch nebo
iPhone, staci prepnout prepina¢ prodlouzeni zivotnosti baterie
do polohy ,,On“ (zap).

=

4. Pokud bude tfeba dobit baterii ovladace Controller, logo G
na zadni strané se rozsviti Cervené. Jakmile to bude mozné,

dobijte ovlada¢ Controller.
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Vyjmuti zafizeni iPod touch nebo iPhone
z ovladace Controller

NCE8

1. Odpojte sluchatka ¢i jakdkoli jind audio zafizeni z portu nahlavni
soupravy.

2. Uchopte ovladac Controller (nejlépe nad stolem), a prstem zatlacte
do otvoru kamery, dokud se zafizeni iPhone nebo iPod touch lehce
nevysune z rdmecku ovladace Controller.

3. Jakmile je zatizeni iPhone nebo iPod touch mirné vysunuté
z rdmecku, vyjméte zafizeni Apple ptfimo z konektoru Lightning.
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Nabijeni ovladac¢e Controller

1. Zapojte nabijeci kabel USB do napajeciho adaptéru zafizeni iPhone
nebo iPod*.

2. Zapojte konektor mikro USB do nabijeciho portu ovladace Controller.

3. Béhem dobijeni bude logo G blikat. Jakmile je ovlada¢ Controller
pIné nabity, logo G zacne svitit modre. Ovladac je nyni nabity.

4. Chcete-li zafizeni iPhone nebo iPod touch nabit v pribéhu dobijeni
ovladace Controller, nezapomerite pfepnout prepina¢ prodlouzeni
Zivotnosti baterie do polohy On (zap).

* Pouzivejte pouze napéjeci adaptéry Apple kompatibilni se zafizenimi iPhone 5
nebo iPod Touch (5. generace).

Poznamka: Na konci Zivotnosti produktu vyjméte baterii viz nakres.
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Odstranovani potizi

Muj ovladaé Controller nefunguje s mym zafizenim iPhone/

iPod touch

« Ujistéte se, Ze pouzivate systém iOS 7 nebo pozdéjsi.

« Presvédcte se, zda vase hra podporuje funkci herniho ovladace.

« QOvérte, zda je vas ovladac Controller pIné nabity.

Nedafi se mi vyjmout zafizeni iPhone/iPod touch

z ovladace Controller

* Vyjméte adaptér nahlavni soupravy ¢i jakoukoli jinou pFipojku
z pristupového portu k audio zditce.

« Cca 7,5 cm nad mékkou plochou jemnym zatlacenim skrz otvor
kamery uvolnéte zafizeni z rdmecku ovladace Controller.

Muj iPhone nebo iPod touch se nedobiji spravné

« Ujistéte se, ze pouzivate originaIni napajeci adaptér pfilozeny
k vasemu zatizeni iPod touch/iPhone, a ze pouzivate napajeci adaptér
USB s vystupnim vykonem nepfevysujicim hodnoty 5V - TA.

« Posurite prepina¢ prodlouzeni Zivotnosti baterie do polohy On (zap).

* Vyzkousejte jiny port USB nebo napajeci adaptér.

Tento produkt miiZe pFi pouzivani ovliviiovat vykon mobilnich

a bezdratovych zafizeni.

o
©
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Poznaj urzadzenie

-, =
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8-kierunkowa konsola analogowa D-pad

Analogowe przyciski krawedziowe

Przycisk usypiania/wybudzania telefonu iPhone

Adapter odtwarzacza iPod touch

Ztacza Lightning

Przyciski analogowe

Przycisk wstrzymywania

Ztacze dostepu do gniazda audio

Wytacznik zasilania dodatkowego akumulatora
Mocowanie paska na nadgarstek (brak paska w zestawie)

. Gniazdo tadowania Micro-USB
. Dostep do przyciskéw gtosnosci i przetacznika dzwonienia/

wyciszania urzadzenia iPhone/iPod

. Przedtuzacz zestawu stuchawkowego
. Kabel do tadowania Micro-USB

. Otwor kamery

. Wskaznik akumulatora

Po polsku
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Rozpoczynanie uzytkowania

iPhone:
1. Umies¢ telefon iPhone w ztaczu Lightning kontrolera.

2. Wcisnij telefon w ramke kontrolera tak, aby zablokowac¢
bezpiecznie telefon.
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iPod touch:

1. Umies¢ adapter odtwarzacza iPod touch we wnece korpusu kontrolera.
Uwaga: Wt6z adapter odtwarzacza iPod w taki sposob, aby wypustki G
znajdowaty sie za ztaczem Lightning.

2. Umiesc¢ odtwarzacz iPod touch w ztaczu Lightning.

3. Wcidnij odtwarzacz iPod touch w ramke kontrolera tak,
aby zablokowac bezpiecznie odtwarzacz.
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Uzywanie kontrolera

1. Uzyj kontrolera do grania w gry dla systemu iOS 7

2. Aby uzy¢ zestawu stuchawkowego z kontrolerem,
podtacz dostarczony przedtuzacz zestawu do ztacza dostepu
do gniazda audio.

3. Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora urzadzenia iPod touch
lub iPhone, po prostu przesun wytacznik dodatkowego akumulatora

do pozycji ,,On”. \/
N=2

4. Kiedy konieczne bedzie natadowanie akumulatora kontrolera,
tylne logo G zacznie $wieci¢ na czerwono. Nataduj kontroler,

kiedy bedzie to mozliwe.
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Wyjmowanie urzadzenia iPod touch lub iPhone
z kontrolera

1. Odtacz stuchawki lub inne urzadzenia ze ztaczem audio od gniazda
zestawu stuchawkowego.

2. Przytrzymaj kontroler nad stotem i naciskaj przez otwér kamery,
dopdki iPhone lub iPod touch nie obrdci sie lekko w ramce kontrolera.

3. Kiedy iPhone lub iPod touch wysunie sie lekko z ramki,
wyciagnij urzadzenie firmy Apple bezposrednio ze ztacza Lightning.
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tadowanie kontrolera

1. Podtacz kabel USB do tadowania do zasilacza urzadzenia iPhone
lub iPod*.

2. Podtacz ztacze mikroUSB do tadowania do gniazda tadowania
kontrolera.

3. Logo G miga podczas tadowania. Po petnym natadowaniu
akumulatora logo G zacznie $wieci¢ na niebiesko. Kontroler jest
teraz natadowany.

4. Aby natadowa¢ urzadzenie iPod touch lub iPhone podczas
tadowania kontrolera, upewnij sie, ze wytacznik dodatkowego
akumulatora znajduje sie w pozycji ,,On”.

* Nalezy uzywac tylko zasilaczy firmy Apple zgodnych z telefonem Phone 5
lub odtwarzaczem iPod touch (5. generacji).

Uwaga: Po osiagnieciu korica okresu eksploatacji produktu wyjmij akumulator
w pokazany sposob.
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Rozwigzywanie problemdw

Kontroler nie dziata z urzadzeniem iPhone/iPod touch

« Upewnij sig, ze zainstalowany jest system iOS 7 lub nowszy.

« Upewnij sie, ze gra wspétpracuje z kontrolerami.

« Upewnij sig, ze kontroler jest w petni natadowany.

Nie mozna wyja¢ urzadzenia iPhone/iPod touch z kontrolera

« Odtacz adapter zestawu stuchawkowego lub inng wtyczke ze ztacza
dostepu do gniazda audio.

« Przytrzymuijac kontroler na wysokosci okoto 7,5 cm nad miekka
powierzchnig, naci$nij delikatnie przez otwdr kamery, aby zwolnic¢
urzadzenie z ramki kontrolera.

iPhone lub iPod touch nie taduje sie poprawnie

« Upewnij sig, ze uzywasz oryginalnego zasilacza dotagczonego
do urzadzenia iPod touch/iPhone albo zasilacza USB zapewniajacego
prad wyjsciowy 5V TA.

« Ustaw wytacznik dodatkowego akumulatora w pozycji ,,On”.

« Sprébuj uzy¢ innego portu USB lub zasilacza.

Ten produkt podczas uzycia moze wptywaé na dziatanie

sieci komérkowej i bezprzewodowej.
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Toote tutvustus

8-suunaline analoognoolenupp

Analoognurganupud

iPhone’i unereziimi lulitamise / unereziimist véljatoomise nupp
iPod touchi adapter

Lightning-pessa

Analoognupud

Pausinupp

Helipesa

Akupikenduse sisse-/valjalulitamise liliti

Randmepaela kinnituskoht (randmepael ei ole komplektis)
. Micro-USB-laadimisport

. iPhone’i / iPod touchi helitugevuse ja helina/vaigistuse ldliti
. Peakomplekti pikenduskaabel

. Micro-USB-laadimiskaabel

. Kaameraauk

. Aku oleku néidik

©ONOUAWN o
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Alustamine

iPhone:
1. Uhendage iPhone kontrolleri Lightning-pessa.
2. Vajutage telefon kontrolleri raami sisse, kuni telefon on kindlalt paigas.



iPod touch:

1. Asetage iPod touchi adapter kontrolleri hoidikusse.
Maérkus: sisestage iPod touchi adapter nii, et G-tdmbamislapats
asub doki Lightning-pesa taga.

2. Uhendage iPod touch Lightning-pessa.

3. Vajutage iPod touch kontrolleri raami sisse, kuni iPod touch
on kindlalt paigas.

Eesti
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Kontrolleri kasutamine

1. Kontrolleriga saab méngida iOS 7 ménge.
2. Kontrolleriga koos peakomplekti kasutamiseks hendage kaasasolev
peakomplekti pikenduskaabel helipessa.

3. iPod touchi véi iPhone’i aku pikendamiseks ltlitage pikendatud aku

=7

4. Kui kontrolleri aku vajab laadimist, hakkab tagakuljel asuv G-logo
punaselt pdlema. Laadige véimalusel kontrollerit.

(Y
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iPod touchi voi iPhone’i eemaldamine
kontrollerist

1. Eemaldage korvaklapid v6i muud helipessa Gihendatud
seadmed helipesast.

2. Hoidke kontrollerit laua kohal kaes ja vajutage sérm labi
kaameraaugu, kuni iPhone v6i iPod touch kontrolleri raamist
veidi vélja tuleb.

3. Kui iPhone véi iPod touch on veidi raamist valjunud, tdmmake oma
Apple’i seade otse doki Lightning-pesast vélja.



Kontrolleri laadimine

1. Uhendage USB-laadimiskaabel iPhone’i v6i iPodi
vahelduvvooluadapterisse*.

2. Uhendage micro-USB-pistik kontrolleri laadimisporti.

3. Laadimise ajal G-logo vilgub. Kui kontroller on tais laetud,
hakkab G-logo pusivalt siniselt helendama. Kontroller on niitd laetud.
4.iPhone’i voi iPod touchi laadimiseks kontrolleri laadimise ajal lulitage
akupikenduse lUliti sisse.

* Kasutage vaid Apple’i toiteadaptereid, mis iPhone 5 voi iPod touchiga
(5. pdlvkond) Ghilduvad.

Markus. Toote eluea I6pus eemaldage aku pildil ndidatud viisil.




Torkeotsing

Kontroller ei té6ta iPhone’iga / iPod touchiga

+ Veenduge, et teie operatsioonististeem on iOS 7 voi uuem.
* Veenduge, et soovitud méng toetab kontrollerit.

« Veenduge, et kontroller on tais laetud.

iPhone’i / iPod touchi ei saa kontrollerist eemaldada

+ Eemaldage helipesast peakomplekti adapter véi mis tahes muu pistik,
mis sinna pistetud on.

* Hoidke kontrollerit kuni 10 cm kérgusel méne pehme pinna kohal
ja vajutage sdrm drnalt 1abi kaameraaugu, et seade kontrolleri raami
seest lahti tuleks.

iPhone véi iPod touch ei lae korralikult

Veenduge, et kasutate iPhone’iga / iPod touchiga kaasas

olnud originaalvahelduvvooluadapterit véi ménd 5V 1A

USB-vahelduvvooluadapterit.

Lulitage akupikenduse liliti sisse.

Proovige ménd muud USB-porti véi vahelduvvooluadapterit.

See toode voib kasutamise ajal mobiilside- ja traadita vorgu
joudlust mojutada.
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lerices apraksts

=3

©ONOUAWN o

8 virzienu analoga vadierice

Analogas sanu pogas

iPhone miega rezima/ieslég3anas poga

iPod touch adapteris (pareja)

“Lightning” savienotaja

Analoga rezZima pogas

Pauzes poga

Audio spraudna ievietosanas ligzda

Papildu akumulatora ieslégsanas/izslég3anas slédzis

Rokas siksninas piestiprinddanas vieta (siksnina nav ieklauta)

. USB uzlades mikropieslégvieta

. iPhone/iPod touch skaluma un zvana/klusuma slédza piekluve
. Austinu pagarinataja vads

. USB mikropieslégvietas uzlades kabelis

. Fotokameras atvere

. Akumulatora uzlades limena indikators

Latviski
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Darba saksana

iPhone

1. Novietojiet “iPhone” viedtalruni uz vadibas pults “Lightning”
savienotdja.

2. Spiediet talruni vadibas ierices rami, lidz talrunis ir taja stingri
nofikséts.
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iPod touch

. levietojiet iPod touch adapteri vadibas ierices spraudnes korpusa.
Piezime: ievietojiet “iPod touch” adapteri ta, lai G veida izvelkama
cilpina atrastos aiz “Lightning” savienotaja.

. Novietojiet “iPod touch” uz “Lightning” savienotaja.

3. Spiediet iPod touch vadibas ierices ram, lidz ierice ir stingri nofikséta.

N
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Vadibas ierices izmanto$ana

1. Izmantojiet vadibas ierici, lai spélétu iOS 7 spéles.

2. Lai lietotu austinas kopa ar vadibas ierici, iespraudiet komplektacija
ieklauto austinu pagarinataja vadu audio spraudna piekluves ligzda.

3. Lai pagarinatu iPod touch vai iPhone akumulatora darbibas laiku,
parbidiet papildu akumulatora slédzi stavoklr,,On” (leslégts).

=

4. Kad vadibas ierices akumulatoram nepiecieSsama uzlade,
aizmuguré esoSais G logotips iekrasosies sarkans.
Uzladéjiet vadibas ierici, kad iesp&jams.

(Y
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iPod touch vai iPhone iznemsana
no vadibas ierices

NCE8

Y

1. Atvienojiet austinas vai citas audio piesléguma ierices
no austinu ligzdas.
2. Turot vadibas ierici virs galda, spiediet fotokameras atvéruma,
[1dz iPhone vai iPod touch nedaudz izvirzas no vadibas ierices ramja.
3. Kad “iPhone” viedtalrunis vai “iPod touch” ierice ir nedaudz
izvirzijusies no ramja, velciet “Apple” ierici prom no “Lightning”
savienotaja.
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Vadibas ierices maina

1. lespraudiet USB uzlades kabeli “iPhone” viedtalrunt vai “iPod”
mainstravas adaptert*.

2. lespraudiet USB mikrosavienotaju vadibas pults uzlades pieslégvieta.

3. Uzlades laika mirgos G logotips. Kad vadibas ierice pilniba uzladéta,
G logotips degs zila krasa. Vadibas ierice ir uzladeta.

4. Lai uzladéetu iPhone vai iPod touch vienlaikus ar vadibas ierici,
noteikti parbidiet papildu akumulatora slédzi stavokIt On (leslégts).

* Izmantojiet tikai tadus , Apple” stravas adapterus, kas ir saderigi ar ,.iPhone 5”
vai ,iPod touch” (5. paaudzes ierice).

Piezime. Beidzoties izstradajuma kalpo3anas laikam, iznemiet akumulatoru,
ka paradits.
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Problému novérsana

Vadibas ierice nedarbojas kopa ar iPhone/iPod touch

« Parbaudiet, vai iericé ir instaléta iOS 7 vai jaunaka versija.

« Parliecinieties, vai jusu spéle atbalsta vadibas pults funkcijas.

« Parbaudiet, vai vadibas ierice ir pilniba uzladéta.

iPhone/iPod touch nevar iznemt no vadibas ierices

« Atvienojiet austinu adapteri vai jebkuras citas ierices spraudni
no audio spraudna piekluves ligzdas.

« Tris collu augstuma virs mikstas virsmas uzmanigi spiediet
fotokameras atvéruma, lai atbrivotu no vadibas ierices ramja.

Nevar pilniba uzladét iPhone vai iPod touch

« Parliecinieties, ka izmantojat originalo mainstravas adapteri,
kas ieklauts iPod touch/iPhone komplektacija, vai USB mainstravas
adapteri, kas nodrosina5 V 1A.

« Parbidiet papildu akumulatora sl&dzi stavokii On (leslégts).

* Izméginiet citu USB pieslégvietu vai mainstravas adapteri.

Si ierice izmantosanas laika var ietekmé&t mobilo un bezvadu

sakaru kvalitati.

0©

Latviski



Lietuviy

84



Susipazinkite su savo produktu

8 krypciy ,,D-Pad“ analogas

Analoginiai $oniniai mygtukai

,iPhone“ miego busenos jj. / i§j. mygtukas

»iPod touch” adapteris

,Lighting” jungtis

Analoginiai mygtukai

Pristabdymo mygtukas

Prieiga prie garso lizdo prievado

Prailginto akumuliatoriaus veikimo jj. / i3j. jungiklis

Rieso dirzeliui jkisti (rie3o dirzelis nepridedamas)

. ,Micro USB* jkrovimo prievadas

. Prieiga prie ,.iPhone” / ,iPod touch” garso ir skambéjimo / begarsio
rezimo jungiklio

13. Ausiniy ilginamasis laidas

14. ,Micro USB* jkrovimo laidas

15. Anga kamerai

16. Akumuliatoriaus indikatorius

©ONOUAWN o
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Darbo pradzia

»iPhone*:
1. |statykite ,iPhone”  valdiklio , Lighting” jungtj.
2. Saugiai laikydami telefong jstumkite | valdymo jtaisa.
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»iPod touch*:

1. |statykite ,.iPod touch adapterj j valdymo jtaiso korpusa.
Pastaba: jstatykite ,.iPod touch” lietimo adapterj taip, kad G traukimo
kilpelé bty uz valdiklio , Lightning” jungties.

2. Dékite ,,iPod touch” ant ,,Lighting“ valdiklio jungties.

3. Saugiai laikydami ,iPod touch” jstumkite j valdymo jtaisa.
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JUsy valdymo jtaiso naudojimas

. Valdymo jtaisa naudokite Zaisti ,,iOS 7 zaidimus.

Kartu su valdymo jtaisu norédami naudoti ausines, jdékite pridéta
ausiniy ilginamajj laida j garso jungties prievada.

Norédami prailginti ,.iPod touch” ar ,.iPhone” akumuliatoriaus

naudojimo laika, tiesiog nustatykite prailginto akumuliatoriaus
veikimo jungiklj j padétj ,Jjungtas”.

=

. Kai valdymo jtaiso akumuliatoriy reiks jkrauti, G logotipas prietaiso
galinéje dalyje uzsidegs raudonai. |kraukite savo valdymo jtaisa,

kai tik bus jmanoma.

N

w
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LiPod touch” arba ,iPhone" isémimas
i$ valdymo jtaiso

NCE8

Y

1. Atjunkite bet kokias ausines ar kitus garso jungties jrenginius nuo
ausiniy prievado.

2. Laikykite valdymo jrenginj virs stalo ir spauskite per kameros anga tol,
kol ,,iPhone” ar ,,iPod touch” Siek tiek isslys i$ valdymo jrenginio.

3. Kai tik ,iPhone” arba ,,iPod touch” Siek tiek isslysta i§ valdymo
jtaiso rémo, istraukite savo , Apple” jrenginj tiesiai i$ valdiklio jungties.
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Valdymo jtaiso jkrovimas

1. Prijunkite savo USB jkrovimo laida prie ,.iPhone* arba ,,iPod touch
kintamosios srovés adapterio*.

2. |kiskite ,,USB micro“ jungtj j valdiklio jkrovimo jungt;.

3. |kraunant mirksés G logotipas. Kai tik valdymo jtaisas
visiskai jkraunamas, G logotipas Svies mélynai. Jisy valdymo jtaisas
dabar kraunamas.

4.Norédami jkrauti savo ,,iPhone* arba ,,iPod touch®, kai kraunate
savo valdymo jtaisa, jsitikinkite, kad jjungéte akumuliatoriaus darbo
laiko prailginimo jungiklj.

* Naudokite tik ,Apple“ maitinimo adapterius, suderinamus su ,,iPhone 5
arba ,,iPod touch” (5-osios kartos).

Pastaba: Baige naudoti gaminj, pasalinkite akumuliatoriy, kaip parodyta.




Trikeiy diagnostika

Mano valdymo jtaisas neveikia su mano ,,iPhone” /

»iPod touch*

« |sitikinkite, kad naudojate ,,iOS 7“ operacing sistema ar naujesne.

« |sitikinkite, kad jasy zaidimas palaiko zaidimo valdiklio funkcija.

« |sitikinkite, kad jasy valdymo jtaisas visiskai jkrautas.

Negaliu i$imti savo ,iPhone*“ / ,iPod touch* i§ valdymo jtaiso

« ISimkite ausiniy adapterj ar bet kuria kita jungtj i$ garso lizdo prievado.

« Trys coliai vir§ minksto pavirsiaus Svelniai paspauskite per kameros
anga, kad isSimtuméte i$ valdymo jtaiso korpuso.

Mano ,iPhone* arba ,,iPod touch® tinkamai nejkraunamas

« |sitikinkite, kad su savo ,,iPhone” ar ,,iPod touch“ naudojate originaly
kintamosios srovés adapterj ir USB kintamosios srovés adapteris
tiekia 5 V 1 A maitinimo iSvestj.

« |junkite akumuliatoriaus naudojimo laiko prailginimo jungiklj.

« I$bandykite kita kompiuterio USB prievada arba kintamosios
srovés adapterj.

Sis prietaisas naudojimo metu gali trikdyti mobiliojo rysio

ir belaidzio rysio signala.
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Upoznajte svoj uredaj

-, =
N =0
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Osmosmijerni analogni D-Pad

Analogne rubne tipke

Tipka za prijelaz uredaja iPhone u stanje mirovanja i izlazak iz njega
Adapter za iPod touch

Priklju¢ak Lightning

Analogne tipke

Tipka za pauziranje

Utor za pristup audio priklju¢nici

Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje produljenog trajanja baterije
Kukica za remen (remen nije ukljucen)

. Mikro USB utor za punjenje
. Pristup prekidacu za prilagodbu glasnoée te ukljuéivanje/

iskljucivanje zvuka na uredaju iPhone/iPod touch

. Produzni kabel za slusalice

. Mikro USB kabel za punjenje
. Otvor za kameru

. Pokazatelj baterije
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Pocetak rada

iPhone:

1. Postavite iPhone na priklju¢ak Lightning na kontroleru.

2. Pritisnite telefon u okvir kontrolera sve dok telefon ne bude
sigurno ucvrséen.
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iPod touch:

1. Postavite adapter za iPod touch u sredisnji otvor kontrolera.
Napomena: Umetnite adapter za iPod touch tako da jezi¢ac
za izvlacenje sa slovom G bude iza priklju¢ka Lightning.

2. Postavite iPod touch na priklju¢ak Lightning.

3. Pritisnite iPod touch u okvir kontrolera sve dok iPod touch ne bude
sigurno ucvrscen.
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Upotreba kontrolera

1. Upotrijebite kontroler za igranje igara na sustavu iOS 7
2. Da biste upotrebljavali slusalice s kontrolerom, umetnite isporuceni
produzni kabel za slusalice u utor za pristup audio priklju¢nici

3. Da biste produljili trajanje baterije uredaja iPod touch ili iPhone,
jednostavno pomaknite prekidac za produljeno trajanje baterije
u polozaj ,,On" (uklju¢eno)

=

4. Ako je potrebno napuniti bateriju kontrolera, logotip sa slovom G
na straznjoj strani postaje crven. Napunite kontroler kada to bude

moguce.
‘ 1
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Odvajanje uredaja iPod touch ili iPhone od
kontrolera

1. Uklonite sve slusalice i ostale uredaje iz utora za slusalice.

2. Drzite kontroler iznad stola te pritisnite kroz otvor kamere sve dok
se iPhone ili iPod touch ne zarotira malo izvan okvira kontrolera.
3. Kada iPhone ili iPod touch bude pomalo izvan okvira, odvojite svoj

Apple uredaj od priklju¢ka Lightning.
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Punjenje kontrolera

1. Prikljucite USB kabel za punjenje u adapter izmjeni¢ne struje
uredaja iPhone ili iPod*.

2. Prikljucite mikro USB priklju¢ak u utor za punjenje kontrolera.

3. Tijekom punjenja logotip sa slovom G treperi. Kada je kontroler
u potpunosti napunjen, logotip sa slovom G neprekidno svijetli
u plavoj boji. Kontroler je sada napunjen.

4. Da biste punili bateriju uredaja iPhone ili iPod touch istodobno
dok punite kontroler, provjerite je li prekidac¢ za produljeno trajanje
baterije u polozaju ,,On" (uklju¢eno).

* Upotrebljavajte samo adaptere za punjenje tvrtke Apple koji su kompatibilni
s uredajima iPhone 5 ili iPod touch (5. generacija).

Napomena: Kada istekne vijek trajanja proizvoda, uklonite bateriju kao sto
je prikazano.




Otklanjanje poteskoca

Moj kontroler ne radi s mojim uredajem iPhone/iPod touch
« Provjerite upotrebljavate li sustav iOS 7 ili noviji.
« Provjerite podrzava li igra znacajku igraceg kontrolera.
« Provjerite je li baterija kontrolera u potpunosti napunjena.
Ne mogu odvojiti svoj iPhone/iPod touch od kontrolera
« Uklonite adapter za slusalice ili bilo koji drugi priklju¢ak iz utora
za pristup audio priklju¢nici.
« Drzite kontroler desetak centimetara iznad mekane povrsine
i njezno pritisnite kroz otvor kamere da biste odvojili uredaj
od okvira kontrolera.
Moj iPhone ili iPod touch ne puni se ispravno
Provjerite upotrebljavate li originalni adapter izmjeni¢ne
struje isporucen zajedno s uredajem iPod touch/iPhone
ili provjerite upotrebljavate li USB adapter izmjeni¢ne struje
Cija je izlazna snaga 5V 1A.
Postavite prekidac¢ za produljeno trajanje baterije u polozaj ,,On”
(ukljuc¢eno).
Isprobajte drugi USB utor ili adapter izmjeni¢ne struje.

Ovaj proizvod tijekom upotrebe moze utjecati na rad mobilne
i bezi¢ne mreze.

©
©
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Upoznajte svoj proizvod

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7
8.
9.

Osmosmerni analogni taster

Analogni ugaoni tasteri

Dugme za rezim spavanja/budenje uredaja iPhone
Adapter za iPod touch

Lightning konektor

Analogna dugmad

Dugme za pauziranje

Port za audio priklju¢ak

Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje produzenog trajanja baterije
Drza¢ za narukvicu

Micro-USB port za punjenje

. Prekidac za ja¢inu zvuka za iPhone/iPod touch i za aktiviranje

zvona/necujnog rezima

. Produzni kabl za slusalice

. Micro-USB kabl za punjenje
. Otvor za kameru

. Indikator baterije

Srpski
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Prvi koraci

iPhone:
1. Stavite iPhone na Lightning konektor na kontroleru.
2. Pritisnite telefon u ram kontrolera sve dok ne nalegne kako treba.
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iPod touch:
1. Stavite adapter za iPod touch u leziste na kontroleru.
Napomena: Ubacite adapter za iPod touch tako da G jezi¢ak
za izvla¢enje bude iza Lightning konektora.
2. Stavite iPod touch na Lightning konektor.
3. Pritisnite iPod touch u ram kontrolera sve dok ne nalegne kako treba.

rpski 103
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Koris¢enje kontrolera

1. Koristite kontroler da biste igrali igre u sistemu iOS 7
2. Da biste koristili slusalice sa mikrofonom uz kontroler,
prikljucite produzni kabl za slusalice u port za audio prikljucak.

3. Da biste produzili trajanje baterije za iPod touch ili iPhone,
jednostavno pomerite prekida¢ za produzeno trajanje baterije

u polozaj ,,On”. \/
=

4.Kada bude potrebno da se napuni baterija kontrolera, logotip G
na poledini ¢e postati crven. Napunite kontroler kad to bude moguce.

(Y
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Vadenje uredaja iPod touch ili iPhone
iz kontrolera

NCE8

. Iskljucite slusalice ili druge prikljucene audio uredaje iz porta

za slusalice.
. Drzite kontroler iznad stola i kroz otvor za kameru lagano pritisnite
iPhone ili iPod touch sve dok ne izade iz okvira kontrolera.
Kada iPhone ili iPod touch lagano izade iz okvira, izvucite Apple
uredaj direktno iz Lightning konektora.

N

o
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Punjenje kontrolera

1. Ukljucite USB kabl za punjenje u AC adapter za iPhone ili iPod*.
2. Prikljucite micro-USB konektor u port za punjenje na kontroleru.
3. Logotip G ce treperiti dok se uredaj puni. Kada se kontroler
u potpunosti napuni, logotip G ¢e svetleti u plavoj boji.
Kontroler je sada napunjen.
4. Da biste punili iPod touch ili iPhone dok se puni kontroler,
obavezno pomerite prekida¢ za produzeno trajanje baterije
u polozaj ,,On”.

* Koristite isklju¢ivo Apple adaptere za napajanje koji su kompatibilni sa uredajima
iPhone 5 ili iPod touch (5. generacija).

Napomena: Na kraju radnog veka uredaja uklonite bateriju kao $to je prikazano.
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Resavanje problema

Kontroler ne radi sa mojim iPhone/iPod touch uredajem

« Uverite se da koristite operativni sistem iOS 7 ili noviju verziju.

« Proverite da li igra podrzava funkciju kontrolera za igru.

« Proverite da li je kontroler u potpunosti napunjen.

Ne mogu da izvadim iPhone/iPod touch iz kontrolera

« Iskljucite adapter za slusalice ili bilo koji drugi priklju¢ak iz audio porta.

« Deset centimetara iznad mekane povrsine lagano pritisnite uredaj
kroz otvor za kameru da biste oslobodili uredaj iz okvira kontrolera.

iPhone ili iPod touch uredaj se ne puni kako treba

« Uverite se da koristite originalni AC adapter koji ste dobili
uz iPod touch/iPhone ili da koristite USB adapter naizmenicne struje
koji obezbeduje napajanje od 5V 1A.

« Postavite prekidac¢ za produzeno trajanje baterije u polozaj,On”.
« Isprobajte drugi USB port ili adapter naizmeni¢ne struje.

Ovaj proizvod tokom koris¢enja moze da uti¢e na rad
bezi¢nih i mobilnih mreza.
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Spoznajte izdelek

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7
8.
9.

8-smerna analogna D-ploscica

Analogni stranski gumbi

Gumb za spanje/bujenje telefona iPhone

Adapter iPod touch

Priklju¢ek Lightning

Analogni gumbi

Gumb za zacasno zaustavitev

Priklju¢ek za avdio vti¢

Stikalo za vklop/izklop podaljSanega delovanja baterije
Zanka za zapestni trak (zapestni trak ni prilozen)

. Vrata za polnjenje micro-USB

. Nastavitev glasnosti za iPhone/iPod in stikalo za zvonjenje/utisanje
. Kabel za slusalke

. Kabel za polnjenje micro-USB

. Odprtina kamere

. Indikator baterije
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Uvod

iPhone:
1. Namestite iPhone v priklju¢ek Lightning na upravljalniku.
2. Potiskajte telefon v okvir upravljalnika, dokler ne stoji trdno v njem.

1o Slovenscina



iPod touch:

1. Postavite adapter iPod touch v ohisje upravljalnika.
Opomba: vmesnik iPod touch namestite tako, da bo jezitek G
za prikljuckom Lightning.

2. Namestite iPod touch v priklju¢ek Lightning.

3. Potiskajte iPod touch v okvir upravljalnika, dokler ne stoji trdno
VvV njem.

Slovenscina



Uporaba upravljalnika

1. Upravljalnik uporabljajte za igranje iger iOS 7.
2. Ce zelite z upravljalnikom uporabljati slusalke, vstavite prilozeni kabel
za slusalke v priklju¢ek za avdio vti¢.

3. Ce Zelite podaljsati delovanje baterije naprave iPod touch ali telefona
iPhone, preprosto premaknite stikalo za podaljSano delovanje baterije

na »On«. \/
NS=2

4.Ko je treba napolniti baterijo upravljalnika, logotip G na zadnji strani
zasveti rdece. Ko je mogoce, napolnite upravljalnik.

(Y
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Odstranjevanje naprave iPod touch ali telefona
iPhone iz upravljalnika

NCE8

1. Odstranite slualke ali druge zvo¢ne naprave iz prikljucka za slusalke.

2. Drzite upravljalnik nad mizo in pritisnite na iPhone ali iPod touch skozi
odprtino za kamero, da izstopi iz okvirja upravljalnika.

3. Ko iPhone ali iPod touch rahlo izstopi iz ogrodja, povlecite napravo
Apple neposredno iz priklju¢ka Lightning.

Slovenscina 1
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Polnjenje upravljalnika
1. Povezite kabel za polnjenje USB z napajalnikom naprave iPhone
ali iPod*.
2. Poverzite prikljucek Micro-USB z vrati za polnjenje upravljalnika.
3. Med polnjenjem logotip G utripa. Ko je upravljalnik povsem napolnjen,
logotip G sveti modro. Upravljalnik je napolnjen.
4. Ce zelite med polnjenjem upravljalnika polniti tudi iPhone
ali iPod touch, premaknite stikalo za podaljsano delovanje
baterije na »On«.

* Uporabljajte samo adapter za polnjenje proizvajalca Apple, ki je zdruzljiv
z iPhone 5 ali iPod touch (peta generacija).

Opomba: Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka odstranite baterijo, kot je prikazano.
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Odpravljanje tezav

Upravljalnik ne deluje z mojo napravo iPhone/iPod touch

« Preverite, ali uporabljate iOS 7 ali njegovo novejso razlicico.

« Preverite, ali igra podpira funkcijo upravljalnika iger.

« Preverite, ali je upravljalnik povsem napolnjen.

Ne morem odstraniti naprave iPhone/iPod touch

iz upravljalnika

« Odstranite adapter za slusalke ali drug morebiten vti¢ iz priklju¢ka
za avdio vti¢.

« Priblizno deset cm nad toplo povr$ino nezno pritisnite skozi odprtino
za kamero, da napravo sprostite iz okvirja upravljalnika.

iPhone ali iPod touch se ne polni, kot je treba

Preverite, ali s svojo napravo iPod/iPhone touch uporabljate originalni

napajalnik oziroma preverite, ali uporabljate napajalnik USB z izhodno

napetostjo 5V 1A.

Nastavite stikalo za podalj$ano delovanje baterije na »On«.

Poskusite uporabiti druga vrata USB ali napajalnik.

Ta izdelek lahko med uporabo vpliva na mobilno
in brezzi¢no delovanje.

o
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Popis produktu

S
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Osemsmerovy analégovy ovldda¢ D-Pad
Analégové boc¢né tlacidld

Tla¢idlo spanku/prebudenia zariadenia iPhone
Adaptér prehrdvaca iPod touch

Lightning ovladaca Controller

Analégové tlacidla

Tlacidlo Pozastavit

Pristupovy port k audio konektoru

Prepinac zap/vyp predizenia zivotnosti batérie

. Uchyt pre remienok na zapastie (remienok na zapastie

nie je prilozeny)

. Nabijaci kdbel micro-USB
. Pristup k ovladaniu hlasitosti a prepina¢i zvonenia/stimenia

zariadenia iPhone/iPod touch

. PredlZovaci kabel ndhlavnej supravy
. Nabijaci kabel micro-USB

. Otvor kamery

. Indikator stavu batérie

Slovencina



Zaciname

iPhone:
1. Umiestnite iPhone do konektora Lightning ovladaca Controller.

2. Zatlacte iPhone do rdmceka ovladaca Controller, kym sa riadne
nezaisti.
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iPod touch:

1. Umiestnite adaptér prehravaca iPod touch do raméeka
ovladaca Controller.
Poznamka: Vlozte adaptér prehrdvaca iPod touch takym spésobom,
aby sa o¢ko G nachadzalo za konektorom Lightning.

2. Umiestnite iPod touch do konektora Lightning.

3. Zatlacte iPod touch do réméeka ovlddaca Controller, aby sa riadne
zaistil.
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Pouzivanie ovlddac¢a Controller

1. Ovladac¢ Controller mozete pouzivat na hranie hier systému iOS 7.

2. Ak chcete s ovladacom Controller pouzivat nahlavnu stpravu,
vlozte prilozeny predlzovaci kdbel nahlavnej stpravy do pristupového
portu k audio konektoru.

3. Ak chcete predizit zivotnost batérie zariadenia iPod touch
alebo iPhone, staci prepnut prepinac¢ predizenia zivotnosti batérie
do polohy ,,On“ (zap).

=

4. Ak bude potrebné dobit batériu ovlddaca Controller, logo G
na zadnej strane sa rozsvieti na ¢erveno. Hned ako to bude mozné,

dobite ovladac Controller.
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Vybratie zariadenia iPod touch alebo iPhone
z ovladaca Controller

NCE8

1. Odpojte sltichadld ¢i akékolvek iné audio zariadenia z portu
nahlavnej stipravy.

2. Uchopte ovlddac Controller (najlepsie nad stolom), a prstom zatlacte
do otvoru kamery, az sa zariadenie iPhone alebo iPod touch lahko
nevysunie z ramceka ovladaca Controller

3. Hned ako bude zariadenie iPhone alebo iPod touch mierne vysunuté
z ramceka, vyberte zariadenie Apple priamo z konektora Lightning.
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Nabijanie ovlddaca Controller
1. Zapojte nabijaci kabel USB do napajacieho adaptéra zariadeni iPhone
alebo iPod*.

2. Zapojte konektor mikro USB do nabijacieho portu ovladaca Controller.
3. Pocas dobijania bude logo G blikat. Hned ako bude ovladac¢ Controller
Uplne nabity, logo G zac¢ne svietit na modro. Ovladac je teraz nabity.
4. Ak chcete zariadenia iPhone alebo iPod touch nabit v priebehu
dobijania ovladaca Controller, nezabudnite prepnut prepinac

predIZenia zZivotnosti batérie do polohy On (zap).

* Pouzivajte iba napdjacie adaptéry Apple kompatibilné so zariadeniami iPhone 5
alebo iPod Touch (5. generécia).

Poznamka: Na konci Zivotnosti produktu vyberte batériu podla nakresu.
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Riesenie problémov

Méj ovladaé Controller nefunguje s mojim zariadenim iPhone/

iPod touch

« Uistite sa, Ze pouZivate systém iOS 7 alebo neskorsi.

« PresvedCte sa, ¢i vasa hra podporuje funkciu herného ovlddaca.

« Qverte, Ci je vas ovlddac Controller Uplne nabity.

Nedari sa mi vybrat zariadenie iPhone/iPod touch

z ovladaca Controller

* Vyberte adaptér nahlavnej stpravy ¢i akukolvek ind pripojku
z pristupového portu k audio konektoru.

« Cca 7,5 cm nad makkou plochou jemnym zatla¢enim skrz otvor kamery
uvolnite zariadenie z rdm¢eka ovladaca Controller.

MG&j iPhone alebo iPod touch sa nedobija spravne

« Uistite sa, Ze pouzivate origindlny napdjaci adaptér prilozeny k vasmu
zariadeniu iPod touch/iPhone, a Ze pouzivate napajaci adaptér USB
s vystupnym vykonom neprevysujicim hodnoty 5V - TA.

« Posufite prepina¢ predizenia Zivotnosti batérie do polohy On (zap).

* Vyskusajte iny port USB alebo napadjaci adaptér.

Tento produkt mdze pri pouzivani ovplyviovat vykon mobilnych

a bezdrétovych zariadeni.
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Familiarizati-va cu produsul

D-pad analogic cu 8 directii

Butoane laterale analogice

Buton repaus/activare iPhone

Adaptor tactil iPod

Conector Lightning

Butoane analogice

Buton pauza

Port de acces audio

Comutator pornire/oprire extindere baterie

Clema pentru curelusa de mana (curelusa neinclusa)

. Port de incarcare micro-USB

. Volum tactil si acces la comutatorul pentru sonerie/mod silentios
iPhone/iPod

13. Cablu prelungitor casti

14. Cablu de incdrcare micro-USB

. Orificiu camera

. Indicator pentru baterie

©ONOUAWN o
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Notiuni de baza

iPhone:
1. Plasati dispozitivul iPhone pe conectorul Lightning al controlerului.

2. Apdsati telefonul in cadrul controlerului, pana cand se fixeaza
in siguranta.
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iPod tactil:

1. Plasati adaptorul iPod tactil in corpul suportului controlerului.
Nota: Introduceti adaptorul iPod tactil astfel incat clema G
s& se sprijine in spatele conectorului Lightning.

2. Plasati dispozitivul iPod tactil pe conectorul Lightning.

3. Apasati dispozitivul iPod tactil in cadrul controlerului, pana cand
se fixeaza in siguranta.

S
N
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Utilizarea controlerului

1. Utilizati controlerul pentru a juca jocuri iOS 7
2. Pentru a utiliza un set de casti impreuna cu controlerul,
introduceti cablul prelungitor pentru casti inclus in portul audio.

3. Pentru a extinde bateria dispozitivului iPod tactil sau a telefonului
iPhone, deplasati comutatorul de pornire/oprire pentru extinderea
bateriei pe pozitia ,Pornit”.

=

4.Cand bateria controlerului trebuie incarcata, sigla G de pe spate
devine rosie. Incércati controlerul oricand acest lucru este posibil.

(Y
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Detasarea dispozitivului iPod tactil sau
a telefonului iPhone de la controler

NCE8

1. Scoateti castile sau alte dispozitive conectate prin mufa audio
din portul pentru casti.

2. Pe 0 masa, tineti controlerul fix si apasati prin orificiul camerei,
pana cand dispozitivul iPhone sau iPod tactil se roteste iesind putin
din cadrul controlerului.

3. Dupa ce dispozitivul iPhone sau iPod tactil iese putin din cadru,
trageti dispozitivul Apple scotandu-I direct din conectorul Lightning.
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Incarcarea controlerului

. Cuplati cablul de incarcare USB la adaptorul c.a. de pe iPhone
sau iPod*.

. Cuplati conectorul micro-USB la portul de incarcare al controlerului.

. Sigla G se aprinde intermitent in timpul incarcarii. Dupa ce controlerul
s-a incarcat complet, sigla G lumineaza in albastru constant.
Controlerul este incarcat.

. Pentru a incérca dispozitivul iPhone sau iPod tactil in timp ce incarcati
controlerul, asigurati-va ca ati plasat comutatorul de extindere
a bateriei pe Pornit.

w N

I

* Utilizati numai adaptoare de alimentare Apple compatibile cu iPhone 5 si iPod touch
(generatia a 5-a).

Nota: La sfarsitul duratei de viata a produsului, scoateti bateria conform indicatiilor.
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Depanare

Controlerul nu functioneaza cu dispozitivul iPhone/iPod tactil
« Asigurati-va ca rulati iOS 7 sau o versiune ulterioara.
« Asigurati-va ca jocul acceptd caracteristica controler de joc.
« Asigurati-va cd ati incarcat complet controlerul.
Nu pot detasa dispozitivul iPhone/iPod tactil de la controler
« Scoateti adaptorul pentru casti sau orice alta cupla din portul audio.
« La distantd mica deasupra unei suprafete moi, apasati incet prin
orificiul camerei pentru a elibera dispozitivul din cadrul controlerului.
Dispozitivul iPhone sau iPod tactil nu se incarca in mod
corespunzator
« Asigurati-va ca folositi adaptorul c.a. original, inclus impreuna
cu dispozitivul iPod tactil/iPhone, sau un adaptor c.a. USB cu iesire
de puterede 5V 1A.
« Plasati comutatorul de extindere a bateriei pe Pornit.
. Tncercati un alt port USB sau un alt adaptor c.a.

Cand este pornit, acest produs poate afecta functionarea
mobila si wireless.
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3ano3HalTe ce CbC CBOA NPOAYKT

8-nocoueH aHanoros D-Pad

AHasoroBu pameHHu ByToHN

ByToH 3a 3acnuBaHe/cb6yxaHe Ha iPhone

ApanTep 3a iPod touch

KonTponepa Lightning

Axanorosu 6yToHN

ByToH 3a naysa

MopT 3a AOCTBN A0 ayAMO XKak

MpeBKntouBaTen BKN./W3KN. 32 yAb/IKEH KMBOT Ha baTepuaTta

He3/j0 3a KauLKa 3a pbKa (KauluKaTa 3a PbKa He e BK/lloYeHa

B KOMIMfIEKTa)

11. Mukpo USB noprt 3a 3apexpgaHe

12. [locTbn 3a NpeBK/loYBaHe Ha cuaTa Ha 3ByKa 1 PeXUM 3a 3BbHeHe/
TuwwHa Ha iPhone/iPod touch

13. YabmkaBaly Kaben 3a cnywwanku

14. Mukpo USB kaben 3a 3apexpaaHe

15. OTBOp 3a kKamepa

16. VIHgmnKaTop 3a CbCTOAHMETO Ha bGaTepuATa

©ONOUA NN
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Hauano

iPhone:

1. MocTaseTte iPhone Bbpxy KOHeKTOpPa Ha KOHTponepa Lightning.

2. HaTucHeTte TenedoHa KbM pamKkaTta Ha KOHTPOsepa, [OKATO He
Ce 3aKpenu CurypHo.
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iPod touch:

. MocraseTte aganTepa Ha iPod touch B rHe3oTO Ha KoHTpoEepa.
3abenexka: nocraBete agantepa 3a iPod touch no TakbB HaumH,
ue G-06pa3HUAT CeKTOp 3a U3AbPMBaHE f1a Ce Hamnpa 3aj
KoHeKTopa Lightning.

Mocragete iPod touch Bbpxy koHekTopa Lightning.

wN

. HatucHete iPod touch Kbm pamKaTa Ha KOHTpoOnepa, OKaTo He
ce 3aKpeni CurypHo.

Bvnrapckn
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13non3gaHe Ha BawwA KOHTpONEP

1. M3non3Barite KOHTponepa, 3a fa urpaete urpu Ha ioS 7.
2. 3a fa n3ron3Bare CyLWANKI C KOHTPOEPa, MOCTAaBETe BKIIOUEHUA
B KOMMNeKTa Kaben 3a yAb/kaBaHe Ha CllyllasKy B NopTa 3a 40CTbN
10 ayAnO aK.
3. 3a fa yabmkuTe XmBoTa Ha cBos iPod touch nnu iPhone,
NPOCTO NpemecTeTe NPEBKIIOYBATENSA 32 YABIKEH XNBOT Ha GaTtepusTa

B nonoxeHue “Bkn.’

4. Korato 6aTepusTa Ha KOHTPONIEPa Ce HyX/ae OT Npe3apexpaHe,
embnemara G ot 3afHaTa CTpaHa ue cTaHe YepBeHa. 3ape)Kna|7ne
KOHTpOnepa BbB BCEKN yFlOﬁeH MOMEHT.

1
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OtcTpaHaBaHe Ha Bawwms iPod touch vnw iPhone
OT KOHTpOnepa

. OTCTpaHeTe ciywwankuTe WAy Jpyru yCTPOCTBa, KOUTO Ce BKMloYBaT
KbM ayfI1o »KakKa, OT NopTa 3a CNyLanku.

N

. XBaHeTe KOHTpOJepa, KaTo BH/MaBaTe OTA0JY Aa IMa Maca,
1 HaTUCHeTe Npe3 OTBOpPa 3a Kameparta, AokaTo iPhone nnu iPod touch
He Ce 3aBbpTY JIeKO U3BbH pamKaTta Ha KOHTposnepa.

w

. Cnep kato iPhone nnw iPod touch ce HammMpa neko M3BbH pamkara,
n3pbpnaiiTe CBOETO YCTPOICTBO Ha Apple AupekTHO
oT KoHekTopa Lightning.
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3apexxaaHe Ha BaluMA KOHTponep

. Bkniouete USB kabena 3a 3apexpaaHe B CbOTBETHUA afanTep

nnn USB nopt Ha ceos iPhone nnu iPod*.

BknioueTe USB MMKPO KOHEKTOpa B MOpTa 3a 3apexXaaHe

Ha KOHTponepa.

Em6nemata G mura no Bpeme Ha 3apexaaHe. Ciefj Kato KOHTpOnepbT
€ Hanb/IHO 3apefeH, emb6nemata G e cBeTu B NOCTOAHEH CUH LUBAT.
KoHTponepsT BU Beue e 3apefieH.

N

w

4.3a pa 3apepuTte ceos iPhone nnu iPod touch, gokaTo 3apexpaarte
KOHTpOJIepa, HarnaceTe NPeBK/IOYBATENA 32 YAb/KEH XKUBOT
Ha 6aTtepuisTa B nonoxeHue “Bkn.”

* WU3non3Baiite camo 3axpaHBalu agantepu Apple, cbBmectumm ¢ iPhone 5
wnw iPod touch (neTo nokonexue).

3abenexka: B kpas Ha 1BOTa Ha NPOAYKTa n3BafeTe GaTepuaATa No NOKa3aHNA HauNH.
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OTCTpaHHBaHe Ha HeM3MpPaBHOCTA

MosTt koHTponep He pa6oTu ¢ iPhone/iPod touch
YBepeTe ce, Ye yCTPOICTBOTO BM M3MbiHABa iOS 7 1nu no-HoBa Bepcus.

MposepeTe ganu nrpata noaabpxa GyHKLMOHANHOCTTA FeNMUHT
KOHTponep.

YBepeTe ce, e KOHTPONEPBT € HaMb/IHO 3apefeH.

He mora aa nssaga mos iPhone/iPod touch ot KoHTponepa

OTcTpaHeTe afanTepa Ha CAyLWanK1Te Wi BEHTYaNeH Apyr MOay”
OT nopTa 3a 4OCTHIN A0 ayANO KakKa.

Ha BrcounHa TPW UH4Ya (OKOHO 8 CM) Haj MeKa NOBbPXHOCT NeKo
HaTWCHETe Mpes OTBOPa 3a Kameparta, 3a ja 0CBOGOANTE OT pamKaTa
Ha KOHTpoOnepa.

Mosrt iPhone unu iPod touch He ce 3apexpaa npasuiHo

YBepeTe ce, Ye 13NON3BaTe OPUTVIHANHIA ajanTep 3a NPOMEHNB
TOK, BK/lOYeH B KOMNJIeKTa KbM Bawwuns iPod touch/iPhone,

wnu npoeepeTte fann n3nonssearte USB afanTtep 3a NPOMEHNNB TOK,
npeaoCTaBALY U3XOAHO HanpexeHne ot 5V 1A,

HarnaceTe npeBktouBaTens 3a yAb/KeH XNBOT Ha baTepuATa

B NosioxeHune “Bkn.”

Onwuraitte ¢ apyr USB nopT unn apantep 3a NPOMeHNNB TOK.

JloKaTo ce N3MoN3Ba, € Bb3MOXHO TO31 NPOAYKT Aa NOBAMsE BbPXY
Knetb4yHuTe 1 O KN TeNn.
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O3HariomneHHs i3 NpogyKToM

<]

©ONOUA NN

8-nosuuiiHe aHanorose nepexpecrta

AHanorosi 60KOBi KHOMKMN

KHonka nepexopy B peum CHy/BBIMKHEHHA NpucTpoto iPhone
Agantep iPod touch

Lightning koHTponepa

AHanorosi KHOMK1

Kronka «ay3a»

MopT goctyny 3 ayaiopo3HiMoM

MNep yBi peXrMy NOAOBKEHOrO TEPMiHY
cny6v akymynatopa

. OTBip ANA NPUEAHAHHA He3a3emnioloyoro bpacneTa

(He3asemniounn 6pacne1 He BXOAWTb A0 KOMMNEKTY NoCTaBKM)

. MopT mikpo-USB Ana 3apagxaHHA
. bokoBa naHenb AnA perynoBaHHA ryYHOCTi Ta NepeMmnKaHHA

MiX pexumamu «3ByKOBWiA curHan/6es 3ByKy» Ha npuctpoi iPhone
abo iPod touch

. Kabenb poswwmpioBaya rapHitypm

. Kabenb mikpo-USB ana 3apsagKaHHA

. OTBip AnA kKamepu

. IHgnKaTop piBHA 3apAaay akymynatopa
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MNouaTok poboTn

Mpucrpiii iPhone.

1. BctaBTe npucTpiit iPhone y posHim Lightning koHTponepa.

2. MpUTUCHITL TenepoH Ao KpaiB paMKI KOHTPONEpa, Wob HaAinHO
oro 3akpinuTu.
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Mpucrpiii iPod touch

. Po3micTiTb agantep npuctpoto iPod touch BcepeamnHi pamkun
KOHTponepa.
Mpumitka. Bctaste agantep npuctpoto iPod touch Takum unHom,
o6 A3NYOK y BUTNAAI NiTepu G oNMHUBCA Nif po3HiMom Lightning.

. BctaBTte npucTpiit iPod touch y posHim Lightning.

. MputncHiTL NpucTpin iPod touch fo Kpais pamkn KoHTponepa,
o6 HagiiHo oro 3aKpinuTL.

w N
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BrikopucTaHHA KOHTponepa

1. BukopucToByiiTe KOHTponep ans irop Ha OCiOS 7.

2. [1ns BUKOPVCTaHHA rapHiTypy pasom 3 KOHTPOJIEPOM BCTaBTe Kabenb
po3LWMpIoBaYa rapHiTypw, WO BXOAWTL Y KOMMIEKT, y MOPT AOCTYNY
3 ayfioposHiMmom.

3. LLlo6 NopfoBXMTY TEPMiH BUKOPUCTAHHSA aKyMysIATOpa NPpUCTPOIo
iPod touch a6o iPhone, npocTo nepemicTiTb NepemMmKay pexmy
NOAOBXEHOTO TEPMiHY CIYXK6U aKyMyNATOPa B MONOXKEHHA «ONn»

(«YBIMKHEHOY).

4. fIKILo aKyMynATOp KOHTposnepa NoTpi6HO 3apAAMTY, NOTOTVN y BUTNAZI
nitepu G, po3TalloBaHNi Ha 3aAHili NaHeni, 3aropuTbCA YePBOHNM.
AKLLO MOXNINBO, 3apPAJiTb KOHTPONEp.

QK
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BuimarHa npuctpoto iPod touch abo iPhone i3 koHTponepa

. Bin'eqHaiiTe BCi rapHiTypy a6o po3HimMm iHWKX ayAionpucTpois
Bif NOPTY ANA rapHiTypu.
. TpUMatoum KOHTposep Haj MoBEPXHelo CTONY, NPOCYHbTE Nanelb

Kpi3b OTBip AnsA Kamepw, Aok npucTpii iPhone a6o iPod touch He Gyae
BUWIHATO i3 paMKK KOHTponepa.

N

w

. BuiiHaswwm npuctpiii iPhone a6o iPod touch i3 pamku KoHTponepa,
HeraiiHo Bifj'eaHaiTe npucTpiin Apple Big posHimy Lightning.
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3apAmKaHHA KOHTponepa

1. Nig'epHaiiTe USB-kabenb Ans 3apapxaHHA 4O aganTepa 3MiHHOrO
cTpymy npuctpoto iPhone um iPod*.

2. MNipknioyiTe po3HimM MiKpo-USB Ao nopTy AnAa 3apaa)kaHHA KOHTponepa.

3. Mig yac 3apAfKaHHA MUrOTITUME NOroTUN Y BUTNARI NiTepu G.
Micna noBHOro 3apaAXaHHA KOHTpoNepa oroTvn y Burnagi nitepm G
CBITUTUMETbCA CUHIM. KOHTpOnep 3apaaxeHo.

4. [inA 3apagxaHHAa npuctpoto iPhone a6o iPod touch nig yac 3apagxaHHaA
KOHTpOsiepa nepemMmnKay pexkumy NofioBKeHOro TepMiHy Cnyx6u
aKyMyniATOpa NoTPiGHO BCTAHOBUTY B MONOXKEHHA «ONn» («YBIMKHEHO).

* BukopucToByiiTe nuie agantepu xueneHHa Apple cymicHi 3 iPhone 5 a6o iPod touch
(5-ro noKoniHHA).

MpumiTKa. Micna 3akiHUeHHA TepMiHy CyK61 akymyATopa BUAMITb 10rO,
AIK NIOKa3aHO HXue.
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IHdopMaLLiA LLOAO YCYHEHHA HeCNPaBHOCTE

KoHTponep He npautoe i3 npuctpoem iPhone a6o iPod touch

MNepekoHaiTecs, Wo Bukopuctosyetbca OC i0S 7 abo nisHiwwoi Bepcii.

MepekoHaiTecs, Wo Ans irop NiaTPUMYIOTbCA GYHKLUT irpoBoro
KOHTponepa.
lMNepeKoHaiiTecs, 1o KOHTPOMIEP MOBHICTIO 3aPAAKEHO.

He BaaeTbca BuitHATA npucTpii iPhone a6o iPod touch i3 koHTponepa
Bin'eaHaitTe agantep AnsA rapHiTypu abo posHim 6yab-AKOro iHWoro
NPUCTPOIO BiA NOPTY AOCTYMY 3 ayAiopo3HIMOM.

Tpumatoun KOHTPoONep Ha PiBHI TPbOX AIONMIB HaJi M'AKOIO MOBEPXHELD,
06epexxHO MPOCyHbTE NaneLb Kpisb OTBIp ANA Kamepu, Wo6 BUNHATU
NPUCTPIl i3 paMKn KOHTponepa.

Mpuctpiii iPhone a6o iPod touch He 3apAgKaeTbcA HaNEXXHUM YUHOM
MepekoHaiiTecs, 1o BUKOPUCTOBYETLCA afjanTep 3MiHHOTO CTPyMy

i3 kKomnnekTy ansa npuctpoto iPod touch um iPhone abo USB-agantep
3MIHHOTO CTPYMy 3 BUXiAHOIO MOTYXHicTi0 5B, 1T A.

BcTaHOBITb NepemMuKay pexunmy NoaoBXKeHOro TepMiHy Cry»6u
aKyMynIATOpa B NONOXEHHA «ONn» («YBIMKHEHO).

Cnpobyiite ckopucTatich iHwum USB-nopTom abo agantepom
3MIHHOTO CTPYyMY.

Mia yac BUKOpUCTaHHA NPUCTPI MOXKe CTBOpIOBaTU 3aBaAun AnA po6otu
CTiINbHUKOBNX | 6€3NPOBOAOBMX MEPEX.
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www.logitech.com/support/powershell

Belgié/Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Ceska Republika

+420 239 000 335

Danmark

+45-38 32 3120

Deutschland

+49-(0)69-51709 427

Espafia +34-91-275 45 88
France +33-(0)1-57 3232 71
Ireland +353-(0)1524 50 80
Italia +39-02-9148 30 31
Magyarorszag +36 (1) 777-4853
Nederland +31-(0)-20-200 84 33
Norge +47-(0)24 159 579
Osterreich +43-(0)1206 091026

Il

Polska

00800 4411719



Portugal

+351-21-41590 16

Poccua

+7(495) 64134 60

Schweiz/Suisse/ Svizzera D +41-(0)22 7614012
F +41-(0)22 76140 16
| +41-(0)22 76140 20
E  +41-(0)22 76140 25
South Africa 0800 981089

Suomi +358-(0)9 725191 08
Sverige +46-(0)8-501632 83
Turkiye 00800 44 882 5862

United Arab Emirates

8000 441-4294

United Kingdom

+44-(0)203-024-8159

European, Mid. East.,
and African Ha.
Lausanne, Switzerland

English: +41-(0)22 761 40 25
Fax: +41-(0)21 863 54 02

Eastern Europe

English: 41-(0)22 76140 25
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“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed
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